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Przed zainstalowaniem i uruchomieniem zbiornika prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza
»Instrukcja Instalacji i Obstugi” oraz Warunkami Gwarancji.
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Producent zastrzega sobie prawo do ewentualnych zmian konstrukcyjnych w ramach
modernizacji wyrobu bez koniecznosci uwzglednienia ich w niniejszej instrukcji.
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1. Budowa i przeznaczenie.

Zbiornik WGJ-BN INOX SOLAR jest pofaczeniem zbiornika buforowego dla wody
kotlowej (np. w instalacji z kotlem c.o. na pellet, paliwa biomasowe, gaz, pompg ciepla oraz innym
zrédlem ciepla) oraz podgrzewacza cieplej wody uzytkowej dzigki wbudowanej wezownicy ze stali
nierdzewnej pelniacej funkcje wymiennika. Maksymalne ci$nienie pracy zbiornika wynosi 0,3 MPa.

Wewnatrz zbiornika znajduja si¢ dwie wezownice:

e wezownica wykonana z rury stalowej czarnej (jak zbiornik) na czynnik grzewczy z dodatkowego
zrédla ciepla, np.: kolektoréw stonecznych;

e we¢zownica ze stali nierdzewnej o duzej powierzchni wymiany ciepla dla przygotowania cieplej
wody uzytkowej. Wezownica ta, wykonana z falistej rury ze stali nierdzewnej, zapewnia szybka
1 dobra wymiang ciepla co pozwala na biezace podgrzewanie wody uzytkowej bez koniecznosci
jej gromadzenia. Urzadzenie to dziala jak przeplywowy ogrzewacz wody.

Zbiornik WGJ-BN INOX SOLAR wykonany jest z blachy stalowej czarnej. Izolacj¢ termiczna

zbiornikéw stanowi warstwa 10 cm zdejmowalnej pianki polistyrenowej. Ostong izolacji termicznej

stanowl plaszcz z laminatu.

W razie potrzeby do podgrzewania wody kottowej, mozna zastosowa¢ produkowane przez
ZUG ,ELEKTROMET” grzalki elektryczne typ EJK 1500 = 9000.

Budowg i wymiary zbiornikéw przedstawiono na Rys. 1-2, dane techniczne w Tab.1-2.

Tab.1 Wymiary przytaczy

TYP WGJ-BN INOX WGJ-BN INOX

PRZYLACZE SOLAR 800 SOLAR 1000
Kréciec przylaczeniowy KP Gwew 172”7 Gwew 172”7
Ciepla woda uzytkowa Ccw Gzew 17 Gzew 17
Zimna woda uzytkowa VA Gzew 17 Gzew 17
Wezownica solarna — wejscie WES Gwew 1 4 Gwew 1 4
Wezownica solarna - wyjscie WYS Gwew 1 4 Gwew 1 4
Mufa termometru RT Gwew 2" Gwew 72"
Rurka kapilary zamknigta RK 3/8” 3/8”
Mufa grzatki elektrycznej MG1/MG2 Gwew 172”7 Gwew 12”7
Spust yA] Gwew %47 Gwew ¥4”
Odpowietrzenie o Gwew 1727 Gwew 1727
Wyczystka W 0120 0120
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Tab.2 Dane techniczne zbiornika

Typ WG]J-BN INOX WGJ-BN INOX
SOLAR 800 SOLAR 1000
Pojemnos¢ calkowita podgrzewacza dm?® 830 902
Pojemno$¢ podgrzewacza — woda 789 361
grzewcza
Pojemnos¢ wezownicy ze stali
nierdzewnej dm? 26
& -ciepla woda uzytkowa
- Powierzchnia wezownicy 2 6.0
N c.w.u.
g g Parametr grzania® °C | 80/10/45 | 70/10/45 | 55/10/45 | 50/10/45 | 45/10/40
v
E g | Moc grzeweza wezownicy KW 49 4 422 313 27,6 24,2
o 8 | (przy przeplywie 101/min)
B2 Wydajnos¢ c.w.u. 1/h 1210 1034 769 680 690
p Pojemnos$¢ wezownicy solarnej dm> 9.3
% Powierzchnia wezownicy
: solarnej m2 1,5
-
g Maksymalna powierzchnia
-§‘ absorbera przylaczonego m2 93
2= kolektora stonecznego
Straty postojowe** W 71 | 76
Izolacja termiczna polistyrenowa
100 mm
Parametry pracy zbiornika maksymalne ci$nienie robocze pr = 0,3 MPa
maksymalna temp. robocza tr = 95°C
Parametry pracy po stronie wody maksymalne ci$nienie robocze pr = 0,6 MPa
uzytkowej maksymalna temp. robocza tr = 95°C
Parametry pracy po stronie wezownicy maksymalne ci$nienie robocze pr = 0,6 MPa
solarnej maksymalna temp. robocza tr = 110°C
Rodzaj obudowy zewnetrznej laminat
Max. wysokos¢ przy pochyleniu mm 2241 2308
Ciezar kg ~ 220 ~ 250

*temperatura wody grzewczej/ temperatura wody uzytkowej na zasilaniu/temperatura cieplej wody uzytkowej
** zgodnie z obowigzujacym Rozporzadzeniem komisji UE nr 812/2013 oraz 814/2013
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Rys. 1 Budowa i wymiary zbiornika WGJ-BN INOX SOLAR 800
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Rys. 2 Budowa i wymiary zbiornika WGJ-BN INOX SOLAR 1000
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2. Zabezpieczenia i warunki bezpiecznego uzytkowania.

Zbiorniki, zwlaszcza te pracujace w ukladach zamknietych, wolno eksploatowaé tylko ze
sprawnym zaworem bezpieczefistwa o ci$nieniu otwarcia max. 0,3 MPa, najlepiej zainstalowanym na
powrocie wody grzewczej. Zawor ten chroni zbiornik przed nadmiernym wzrostem ci$nienia
w obiegu grzewczym (patrz uwaga ponizej).

Nawet w czasie normalnej pracy z zaworu bezpieczefistwa chwilowo moze wydobywac si¢ woda,
co $wiadczy o prawidlowym dzialaniu zaworu. Nie wolno w takich przypadkach w jakikolwiek
sposob zatykac otworu wyplywowego.

Rowniez na kréécu doprowadzajacym zimng wode uzytkowa do wezownicy c.w.u. musi by¢
zainstalowany zawor bezpieczefistwa o znamionowym ci$nieniu otwarcia 0,67 MPa (6,7 bar). Takze
obwdd wezownicy solarnej nalezy zabezpieczyé zaworem bezpieczefistwa o maksymalnym cisnieniu
otwarcia 0,67 MPa (6,7 bar).

LA\

1. Na powrocie wody grzewczej zbiornika musi by¢ zamontowany zawor bezpieczenstwa.
Nalezy zamontowac go zgodnie z oznaczeniami na korpusie.

2. Pomigdzy zaworem bezpieczenstwa, a zbiornikiem nie wolno instalowa¢ zadnych
zaworow odcinajacych.

3. Eksploatacja zbiornika bez zaworéw bezpieczenstwa lub z niesprawnymi zaworami
bezpieczenstwa jest niedozwolona, gdyz grozi awariag i stanowi zagrozenie dla zycia
i zdrowia ludzi.

LA\

Celem przedtuzenia zZywotno$ci zbiornika oraz zapewnieniu bezawaryjnej eksploatacji
zaworu bezpieczenstwa producent zaleca stosowanie mechanicznych systemow
filtracyjnych (np. filtréw sznurkowych) wychwytujacych zanieczyszczenia state (takie jak
np.: piasek, rdza czy muf) montowanych na doplywie zimnej wody uzytkowej (wezownica
INOX) bezposrednio przed zaworem bezpieczenstwa.

Montaz oraz pozniejszg eksploatacje filtrow nalezy przeprowadzi¢ w oparciu
o dokumentacj¢ dotaczong do systemow filtracyjnych.

3. Eksploatacja i obstuga.

1. Okresowo, przynajmniej raz w miesiacu 1 przed kazdym uruchomieniem po wylaczeniu
z eksploatacji, nalezy sprawdzi¢ prawidlowo$¢ dziatania zaworéw bezpieczenstwa.

2. Naprawy instalacji wodnej nalezy powierza¢ wylacznie fachowcom 2z odpowiednimi
uprawnieniami.

3.1. Instalacja podgrzewacza z grzatka elektryczna.

W okresie gwarancji na zbiornik moga by¢ stosowane tylko grzatki elektryczne z izolowanymi
elementami grzejnymi. Jest to jeden z warunkéw gwarancji na podgrzewacz. Grzatki produkeji
ZUG ELEKTROMET spelniaja ten warunek.

Montazu nalezy dokona¢ zgodnie z instrukcja instalacji i obstugi grzatki elektryczne;.
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1 — obudowa zbiornika
2 — grzalka elektryczna typ EJK
3 — kréciec MG 1 727

Rys. 3 Montaz grzalki elektrycznej
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W okresie gwarancji na zbiornik stosowac¢ nalezy tylko grzatki z izolowanym elementem
grzejnym np. typu EJK produkcji ZUG ELEKTROMET.

Sposréd  grzatek produkowanych przez ZUG ELEKTROMET do podgrzewaczy jest
montowana grzatka na prad jednofazowy 230 V o mocy 1,5; 2,0 lub 3,0 kW albo grzatka na prad
tréjfazowy 400 V o mocy 3,0; 4,5; 6,0 lub 9,0kW.

Konstrukcyjne mozliwosci uzycia poszczegdlnych grzatek elektrycznych przedstawiono
w tabeli 3.

Tabela 3. Dobor grzalek elektrycznych dla zbiornikéw WGJ-BN INOX.

Typ grzatki EJK EJK EJK EJK EJK EJK EJK
mini mini mini maxi maxi maxi maxi
1500 W | 2000 W | 3000 W | 3000 W | 4500 W | 6000 W | 9000 W
Typ ogrzewacza (230V) | (230V) | (230V) | (400V) | (400V) | (400V) | (400V)
WGJ-BN INOX | MG1 v v v v v X X

SOLAR 800 MG2

WGJ-BN INOX | MG1
SOLAR 1000 | MG2

SN S
SN S
SN S
SN S

v v v
v X X
v v v

Podgrzewacz z grzatka na prad jednofazowy nalezy podlaczy¢ do sieci elektrycznej poprzez
gniazdo wtykowe 2z bolcem uziemiajacym 230V/16A. Podlaczenie podgrzewacza do sieci
elektrycznej sygnalizowane jest $wieceniem lampki w kolorze zielonym, a zalaczenie grzatki
$wieceniem lampki w kolorze czerwonym. Schematy elektryczne podgrzewaczy przedstawiono na
Rys. 41 5.

1 - element grzejny N A G
2 - regulator temperatury = ° e 1 7

+ ogranicznik temperatury 8 %
3 - rezystor "}‘ cL B o2
4 - dioda prostownicza 3 )

5 - dioda $wiecaca czerwona )
6 - glowica metalowa \Z a 40 \1

Rys. 4 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 1- fazowa
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A

Podtaczenia do instalacji podgrzewacza z grzatka elektryczna 3-fazowa zgodnie ze
schematem elektrycznym (Rys. 5) powinien dokona¢ fachowiec z odpowiednimi
uprawnieniami.

4
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2 - regulator temperatury 3 -® Ls | i
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3 - rezystor ,‘:, ' |
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Rys. 5 Schemat elektryczny podgrzewacza z grzatka elektryczng 3- fazowa
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Nie wktada¢ wtyczki przewodu przylaczeniowego do gniazdka elektrycznego bez
upewnienia sig, Ze zbiornik jest napetniony woda.
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4. Warunki gwarancji.

1. Gwarancja na zbiornik (tj. stalowy korpus wymiennika) o pojemosci do 1000 litrow wlacznie,
wynosi 60 miesigcy.

2. Gwarancja na pozostale czesci zbiornika wynosi 24 miesiace

3. Okres gwarancji liczy si¢ od daty sprzedazy wyrobu uzytkownikowi wpisanej w karcie
gwarancyjnej i potwierdzonej przez dokument zakupu (rachunek) wystawiony przez
sprzedawce.

4. Gwarant zapewnia sprawne dzialanie urzadzenia pod warunkiem, ze bedzie on
zainstalowany 1 uzytkowany zgodnie z niniejsza instrukcja obstugi.

5. W okresie gwarancji uzytkownikowi przysluguje prawo do bezplatnych napraw uszkodzen
urzadzenia powstalych z winy producenta. Uszkodzenia te beda usuwane w terminie do 14
dni od daty zgloszenia.

6. Uzytkownik traci prawo do napraw gwarancyjnych w przypadku:

e niewlasciwego uzytkowania urzadzenia,

e wykonywania napraw i przerébek urzadzenia przez osoby nieuprawnione,

e niewlasciwego montazu oraz obstugi urzadzenia niezgodnie z niniejsza instrukcja,

e cksploatacji zbiornika bez zaworu bezpieczenstwa lub z niesprawnym zaworem
bezpieczenstwa.

7. Gwarant moze odméwi¢ wykonania naprawy, gdy:

e nie jest zapewniony dostep montazowy do urzadzenia,

¢ do wymiany zbiornika konieczny jest demontaz innych urzadzen, $cian dzialowych, itp.

e zbiornik przylaczony jest do instalacji wodociagowej na stale za pomoca nieroztacznych
polaczen.

8. Kazde zgloszenie serwisowe poprzedzone jest dokonaniem wstepnej ekspertyzy majacej na
celu ustalenie czy opisywana przez klienta usterka wystepuje, a takze czy nie nastapila z winy
uzytkownika poprzez niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia.

9. W przypadku wezwania serwisu do zdarzenia nie podlegajacego gwarancji CZYLI PO
UPLYWIE OKRESU GWARANCYJNEGO koszty jego przyjazdu ORAZ ZLECONE]
NAPRAWY pokrywa klient.

10. W razie wystapienia nieprawidlowosci w funkcjonowaniu urzadzenia nalezy powiadomic
serwis producenta tel. 77/ 471 08 17 od 7°° do 15°°, lub poczta elektroniczna na adres:
serwis@elektromet.com.pl albo punkt zakupu. NIE NALEZY DEMONTOWAC
URZADZENIA.

11. Sposéb naprawy urzadzenia okresla producent.

12. Podstawe realizacji napraw z tytulu udzielonej gwarancji stanowi poprawnie wypelniona,
kompletna i nie zawierajaca zadnych poprawek Karta Gwarancyjna.

13. Gwarancja objgte s zbiorniki zakupione oraz zainstalowane wylacznie na terytorium RP.

14. W sprawach nie uregulowanych powyzszymi warunkami majq zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

15.Zaleca si¢ przechowywanie karty gwarancyjnej przez caly okres eksploatacji urzadzenia.

Odpady pochodzace ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

Niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidlows
utylizacje pomagasz chroni¢ §rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac si¢ z dostawca
ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktérym nabyto produkt.
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Zaktad Urzadzen Grzewczych
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»ELEKTROMET ELeExTrROME L
Goluszowice 53 — = -y
48-100 Glubczyce et

tel. +48 /077 /485 6540

DEKLARACJA ZGODNOSCI
(DECLARATION OF CONFORMITY)

Pan Wojciech Jurkiewicz
L £
(Imie, Nazwisko / Surname, Name)

reprezentujacy firm¢ ZUG “ELEKTROMET” Gotuszowice 53 48-100 Gtubczyce

(legal represSentative Of) ........ooooi i e
(Nazwa i adres producenta / Manufacturer’s Name and Address)

DEKLARUJE / DECLARES
z pelng odpowiedzialno$cia, ze wyrob:
(with all responsibility, that the product):

Zbiorniki buforowe z wezownicg ze stali nierdzewnej typu
WGJ-BN INOX SOLAR 800; WGJ-BN INOX SOLAR 1000

(nazwa, typ lub model / name, type or model)

zostal zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastg¢pujacymi
dyrektywami:
(has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives):

-Dyrektywa Urzadzen Ci$nieniowych (PED): 2014/68/UE
-Pressure Equipment Directive (PED): 2014/68/EU

-Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 814/2013
-Commission Regulation (EU) No. 814/2013

WELASCTI T

zuckE #KTHQME
f/

Wojeibch Jurkiewicz
/4

(V/é' ) z.c/

Goluszowice, 04.08.2025r. /
.......................................................................... 5 TR, S PUROUI. | APPOTTPION
(miejsce i data wystawienia) “(imie-i na/zwisko oraz podpis)
(place and date) (Name, Surname and Signature)




